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- eldemanin-

Tn rétot de Pautobts
~—dels nous models

-1 amb retolacié recent—

ha fet esgarrifar un bon
amic ' nostre, el pare
Manuet Casanovas, con-

eixedor de [I'idioma .a. |

fons i autor de treballs

- sobre- el sew bon Vs, -

Aquest retol tan trasbal-
sador €s veu que .dit.
«Exhibeixi.passi 0 abo-

nament abans .de que . |

se’l demanin», que és la
traduccié lfiteral —hauri-

em de dir, serviftment fi-. -
. “teral— del text del rétol

en castelld que figura al
costat mateix: «Exhiba

pase 0 abono anies de

-que se lo exijan». el
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pare (asanovas, per .

muid de les pagines del
“diari i alhora directa-
ment, ens demana que
comentem  aguest cas.

La carta que ens envia,.

d’extensiod superior a la
d’aquesta columma, no
conie sind raons molt en-
certades, gque no dema-
nen altra “feima Gue
resunir-les. Perdrtot § re-
“collint {a invitacid dej

. nostre  amic,. ens esti-

mem meés de fer unes

' arly, Eﬂ‘ ;aa)‘.d
Setvat en ana vevista en -

mnent,“

explicar gl i
dels pronoms febles,.

-que hom pot trobar g -

qualsevol gramatics, j ar-
ribar a la conclusié que

elréldh'anscm,'mmp ,
defectes,

polit daftres

hauria de revestir una re-

dacci6  com - Exhibiu el
passi o. Tabonamen:
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mgwabanq_we!demnm'
oCi0 que, s cdar, ad-
INetria algunes varians? -
<0 ¢ caldria-més aviat, - -

‘gua parlada? H fet s
que ['iis dél conjunt se?
-ambe]va_lord\md&liui_

ja ba ocasi-

qué. Jes normes de rigor

. intel-lectual” a que
- sembla subjectar-se no

baurien de un cas

"~ tan lamentable com

-, aquest. Perd-els fets son
- GQUeStS: els (i - diven

que ja estd bé 1 que avall

que-fa baixada { ial dia
fard un any, es troben

PEraR -i - segurament no
ens llegeixen. Per -aixg,
N5 resistin, en aguest

Cas, -4 fepetir upa Hico

cerlament superflua: cal

50s i de totes les nostres
publicacions tinguin,

‘lambé en matéria lingiiis-

Uca, sentit de la respoy-
sabilitat, - -.

~ Albert :Iané

un acusatio {ese dono» |
per. Lhi dono, €s a dir; ;i -

) 3 3 pomer, S - .
els direcuius dels autogu-




